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: Ruhengeri
fribunal Berritorial du Ruuands .

Audience publique du huiv avril 1940

Hn cuuse
Ministere Public
Contre :
MUNYOR1, alias WDAZIVUNYH , munutu de lu famille des abaziguba,fils de Kugu-
rano + 6% de Nyirumuganusa + résidant & la colline Muramba,s/chef
@t chef Imabukumba,Province du Bugurulu,Territoire de Ruhengeri .
Vu par le Tribunal Territorial du Ruuanda siegeant & Ruhengeri come ju-
ridiction répressive , lu procedure suivie & churge du preénomme pour avolrs:
dans lu nuit du B au 10 décembre 1939 , ou u toute aulre date non.couverte
par la prescription , & lu colline Gihonga,Terrisoire de Ruhengeri,soustrait
frauduleusement au prejudice de IRITBANJE , une téte de gros betuil , en pend.
trant dune les dédépendunces clovurdéos de la hutte habitee par ce dernier ;
gubgidiairenant uvoir :le 10 décenbre 1939 , ou & toute autre date non cou-
verte par lu prescription , & la colline Muranba,Territoire de Ruliengeri,re-
celd unc tate de gros boluil sousiraile fruuduleusenent au nomne IRIBANIE ;

Vu la coupuruiion voloniudre du prevenu o llaudience et sa renonciatio
expreosse awl Ffornulites ot deluds de lu citution ;

Oul les teéucins dutie leurs depositiocns

Ou? le prevenu en ses.dirves el moyens de défense présontés par Iul-mén

Ll TRIBUNAL ,

Attendu que le prevenu reconnait avoeoir abattu chew iui, dane les eir-
conatances de teups et de lieuw reprises suw 1ibellé de lu prevention , une
vacne qu'un certain Hukebosha lui avait amends ;

Attendu que cvet®e vuche uvait été volée dang la nuit du 9 au 10 décembs
1939 & lu colline Gihonga , au prejudice de IRIBANJE

Attendu que Munyori prdatend aveir agi de bonne fol ;

Attendu gque cotta a,ﬂdf}blfqu est mise & néant par une faisceau de
préaumptioxvair;éﬁu"axlcurdamtea 6t notament @

a/ la vaclie abatiue ¢3uil une bote qui avait vOlé dewx foie et qui était en
pleine période de lactution ;

b/ Le prévenu pritend qu'il voulait 1'offrir en sacrifice , ulora que contre
rement & lu coutune il a procedé o 1'abattage suns temoin

e¢) Le prévenu connuissuait los antécedents tres chargdés du nomme Rukererax ,

volewr professlionnel o Letyil
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Attendu qu'il a gardé chez 1lui la %é%c , wie cuisse , un morcesu de %

1'épaule , les c¢Gtes et 1o peau de lu vache volée & Iribanje ;

pe

Attendu vue Rukererdwin Tuise et qu'il n'u pus eéte régulierenent as-
signé , que pour cette ruison , il n'a pay é%e nis & lu cause ;

Quant sux indemnications atv restitutions :

Attendu gue le propriétuire de la vache volée en a récupéré la peaun
et une partie de lu viunde , le tous d'une valeur de Fre.80.;

Attendu que la vache asbavtue valalt Fre.H00.-

PAR CHS MOTIFS s

Vu 1'Ordonnuance-Loi N® 45 du 30 aols 1924 ;
Vu le Décret du 1l juilletv 192 foruwant code de procédure pénale ;
Vu 1l'article 29 du Code Pénal Livre 11 ;
Statuant cuntrudictoirement déclare ¢tublie dans le chef de Munyori prévenu
préqualifie 1'inlraction de recel frauduleux prévue et punie par 1l'article
29 du Code Pénal Livre 11, le condurme de ce chef & QUATRE ung de servitude
pénule ,;
Le condunme en oulre wux Iraie du proces taxeés & la sorme de 6]l Prs.ronenée
& 00.,-Fru.ed fixe & défuut de puiement dune le délui légal , la durde de la
consrainte pw courps ¢ 12 jowrs ,
Statuant d'ollice pur lee dommuges dntéréts o oaccorder & lu purtie lésée |
condamne Munyjori & puyer au nomaé Iritanje lu somme de 420 Fre.fixe & défau
de palement duns le delud leégel la durdée de lu contrainte par corps & gix
mois ;
Bt attendu qu'il y a lieu de¢ cruindre que le condmané tente de se soustrair
& 1l'exécutiun du present Jjugement , ordomne son arrestation immediate .
Ainsi Jjugé et pronouncé en sudience publique #xX & Ruhengeri le 8 avril 1940

ou sidégeaient iMre, M.Simun , Juge
AWillens , Greffier

Le Juge du Tribunal Terrisoriel du Ruanda
signé: M.Sinon,

Pour copie certilice cordorune
Le GrgfZier
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g, cause
NMinistore Public
Lontres

I1°/ Seburikolo: muhmtu umwungura - fils de Kashaga(+) et de “yirarwoga(en vie
colline Kinioni = {i/chet lusuhuke = ’rovince du .uiera - Chef
cakwavu - Territoire de Ruhengeri.

2°/ Mmyereri: muhutu umukono- fils de Rubandaho(+) et de Hyanziga(en vie) -
colline ¥inoni - S/chef Yusuhuke - Province du "ulera - Chef
Cakwavu - Territoire de Puhengexi.

Yu rar le Mribvmal Territoriel ¢ ™ianda siégeant & Rvhengerl comme juridige

tion révressive, la procédure suivie & charge des prénommés pour avoirs

dars le covrant dn mois de novemtre ~u de décembre I939, dans la §/chefferie

Mmsuhike, fait volantairemeat des blessures ov porté des comds au nomné

Nzirahonehe, coups ou btlessures qui ont cansé & la victime ine incapacité

de travail de Un mois et une invalidité nermanente de I0 %. Infraction préwvue

et panie par les art. 4 et 5 du Code Pénal Livre Il.

Va la comparntion volontaire des . rémenus & llaudience et leur renonciation

expresse aux formalités et délai de la citation;

Ouf les témoins dans leurs dénositions;

Oul le iinistére Public en ses conclusions et régquisitions conformes ;

Oul les prévenus en leurs dires et moyens de défense présentés par eux-ménes;

Ee Tribimal

Attendu que dans les circonstances de ten;s et de lieu reprises au libelle
de la prévention, Ruyererl fut ciurié par son sous-chef de réunir les
charges de bois coumandées pour le ravitaillement au poste de Ruhengeri;
Attendu qu'il regut instruction d= ne prendre aucune sanction contre les
récalecitrants &ventuels mais dc les amenel;t- devant le sous-chef;

Attendu que le Muhutu Nziraboneye rofusa de livrer sa charge de bois en
disant qu'il ne la donnerait qu'an scus-chef

Attendn que Runyereri voulut emmener “ziraboneye cheg le sous-chef mais que
Ngiraboneye refusa en opposant la force;

Attendu que Runyereri le frappa de trois coups de bAton;

Attendu qulaux cris poussés par 1'vn ct 1tautre, Seburikolo umucaragy de
Runyereri intervint pour protéger et aider son shebu jas

Attendu qu'il asséna un ou plusieurs coups de bAton sur Wgiraboneyej

Attendu qu'vn de ces coups brisa 1'humérus gauche de ce dernier:
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Attendu que lgiraboneye resia eu traitement & 1'h8pital de Ruhengeri pendant
m mois et qu'il & zardé de la fracture une invalidité permanente évaluée

a4 10 % par le praticien requis;

En droits:

Attendu que sl, d'un ofté, Runyereri cutrepassa les ordres recus en tentant
d'arrgter Tziraboneye, ce dcrnicr le provoqua gravement en 1ni disant qutil
ne livrervait sca bhois qu¥aun sous-abefs qulil le vroveqra eucore en s'oyoosant
par 1z force ¢ se laisscr condulre clez son sorsechef

Attend: qn'ern iatervenant, Seburilkoio ne faiseit qulobéir & scn devolr a!
WRUYETE 1}

Attend: e le T itwmal, peur i%a . lication d= la loi doit larrerent tenir
com te de ces circonstancesy

Attendu gre Funyereri, auteur moral de l'inivaction, et Seiwurikokso auteur
matéricl, =t égalesent coupables;

Quant aux indcmnisaticnss

Attendu que Vziraboneye a pardu nresque com-lotement 1'usaze de son bras
gauche et qu'll resters infirme ftoute sa vies

rar cep Jotifs

Vu 1'Ordonnance-loi n® 45 dun 30 aolt I924;
Vit le Décret dw 11 juillet 1923 formant Code de Procédure rénalej
Vu les art, 4 et 5 du Code Pénal Livre II;

Statuant eontradictoirement déclare établie dans le chef de Runyereri et
Seburikoko prévenus préqualifiés 1'infraction de coups ayant entratné une
incapacité nermanente de travall, prévue et punie par les art. 4 et 5 du
Code Pénal Livre II - les condamme de ce chef & % mois de servitude pénale;

condamne Runyereri & wne amende d: 50 fres - et Seburikoko & une amende de

25 fros; fixe a défaut de paiement de cette amende dans le délai légal, 1a |
durée de la servitude pénale sutsidiaire respectivewent & dix et & cing jours
Les condamne en outre aux frals du procés taxés & la somue de Uent freg -
chacun devant en supporter 1la moitié,

et fixe & défaut de paieuent dans le délai légal, la durée de la contrainte
par corps ¢ dix jours

Statvant d'office sur les dommages intér&ts & accorder & la partie lésée,
condamre Runyereri et Securikoko & peyer solidairement au nomm eiraboneye
la sorme de 300 fres ou & lul livrer une vache de cette valeur; fixe 4

défaut de paiement dans le délai d'un mois la durée de 1a contrainte pax

5 N e rrwm el -



Et attendu qu'il y a lieu de craindre que les condamnés tentent de se
soustraire & l'exéeution du nrésent Jugesert, crdonne leur arrestation
imuédiate,

Aingi jugé et prononcé en andisvee sutlique A Ruhengeri, le 4 avril 1940 ot
pidgceaient (TS Simon,M., Juge du “ribtunal Yerritorial du Ruanda

Vauthier,D. Minist{ire Tublic
711lems, k. K Crefrier.

e Juge du Tribwnmal
e SR
: ]
Pour cupie certifiée conforme

1?56reffier,
%

. BERIAY,
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“  RESIDENCE - DU  RUANDAG
TERRITOIRE DE- RUFENGERTG

Proeds-verbal d’interrogatoire de témoinsi

L?an mil neuf cent trente neuf,le treizidme jouwr du mois
de décerbrs,suite 2 la plainte ei-smmexée de 1’indigeéne IRTBANJE,
muhutuydu territoire de huhengeri,a charge du nomué MUNICRIyindi
géne muhutn,prévern du vel qnalif!é A*une vache appartenant au
gla._i 1 précitésont comparu par devant NousyTUMERS Paulsigent

erritorial Prineipal,0fficier de Poliece Judieiaire 2 ¢ tence

générale en le territoire de Ruhengeriy,résidant i Ruhengerignous
y trouvent,le nommés

I°) MISABIKE.indigéne muhutu,lequel sprés avoir prété serment
a répondu corme suit A notre interrogatoires

Qe=Déclinez moi votre identité complise ?

Ris=lion nom est LIS yindigine m.‘mr% de famille Umubanda,
fils de Wuu,a%%%’a Magena 4décédée originaire de la
colline Rukore,province du ﬁwm,soua—cher Lwzkilenzigchef Rwa-
‘bukmha,te_rritoire de Ruhengeril

Qe=Vous comaissez bien 1’indigéne IRIBANIE,de la colline
Gihonga,province du Kibaldi 7
fom' Ouiyje le comnais depuils de nonbreuses années et c’est
moi qui ai accompagné IRIBANUE et deux autres indigines pour procé-
der aux recherches de la vache appartenant & IRIBAITH,Spdvant ce
que m?a dlt celui-cl sa vache de pelage brun tf@cheté de blame et
Sue je comais bien lui avait été volée pendant la nuit du samedl
décanbrs au dimanche I0 déeembre I3,

Qo= Relatez moi tout ee que wous avez vu et entendu concere
nant le vl de la vache i a été wvolée & 1’indigine IRIBAIUE ¥

Re=de tommals trés blen le pelage de la vache qui suivemt
déelaration de IRIBANJE 1ui a é%é volée dans son mmgo clSturé et
fermé,C?’est le dimanche matin 81,10 décenbre I939,qu’IRIBANJE est
vemu me trouver chez moi,d ma hutte A la eolline Rukore et m’a de=
mendé de l?aceompagner avee deux autres 1ndi.iz::udmt mon !!Ja
pour proeéder aux recherches de sa vache volée,I1 soupgommait
nommé MUNIORI,Indigéne muhutugoriginaire de la province du rurs,
Nous sommes a_’Llés ensemble 3 ia collinede cet indigéne MUNI et
arrivés 4 sa hitte j?ai vu que le plaignant IRIBANJE avec NDABANA-
NIYE sont entrés avee MUNIORI dans sa huttel,Ils en sont sortls peu
aprds avee wne pean de vache et une pertie de ls viande de wvache
vache qui venait d?&tre tude ear la viande étalt toute niml
Jai recommu aussitdt que la pean de cette vache est bien celle
de la vache sppartenant 3 IRTBANUE,

Qo= Vous &tes bien certain que la peam de¢ vache que vous
avez vua A la hutte de MUNIORI est bien celle de la vache spparte-
nant & %é:tndi émiIRIBAiTJE 3 5

= Oulymoi ainsi qu’IRIBANJE et NDABANANIYE,mon filsge
un autre Mgg:: NDTKEZI avons irmédistement reconmu la peaule
Jlaffirme que cette pean est bien eelle de la vache sppartenant a

QemAvez~vous entendu que l?indigine MUNIORI déelarait A
IRTBANJE qu?il n’avait pas volé la vache mais qu?il 1’avait tude
avee un indigdne Au nom de RUKEKERA ¥ _

Rle=OuilEn plus ;'ai ement entendu gue MUNIORI disait &
IRIBANJE que e?était 1?indigéne RUKEKERA qui avait conduit une wvache
au rugo de MUNIORT,

Qe=Savez~vous si MUNIORI comaisait la provensance de cette
v?i.he % B’il sgza%t quand RUKEKERA 1%a cenduite 2 son rugo & qui
elle gppartena ,

Re=All rugo de MUNIORI,j’al entendu ce dernier indigine décia-
rer & IRIBAWE qu’une vache in:lm:ltm w&n
colline Murambe,par un nommé RUKEKERA,
aurait dit A MUNIORT que e’était un ami qui lui avait dommé cette -
vache,C?est tout ce que j’ai vu ef :

Qe=Cormaissez vous 1’indigéne RUKEKERA de la colline Busengo,
en provinge du Bukonya 7

Rh=Non,je ne comais pas cet indigdnei,

Comparaft ensuite par devant Nousyl’indigine NDABANANIVE,




2)

1eguil aprds avoir prété serment,répond comme suit & notre interro-
gatoires -
Qe=Déclinez moi votre identiié compldte ?

Re=Je m?appelle JDABANANIVE,Indigine mahutu,de famille Umi-
banda,fils de MISABIITE,en vie,&8t de TTtanmhmzi,décé&ée,originaire
de 1a ecolline Rukore,province du Bugarura,sous-chef Lwakilenziychef
Rwabukambe ,territoire de Ruhengeri’

Y= Dites moi tout ce que vous sovezyavez VU et entendu cone
cernant 1li vache qui a été volée & 1L’indigens rulutu LilbAldaget qud
a &té tuée & la hutte de 1’indigine MIMTIORI,A la colline MCRAMBA,
enn 1o province du Jugarurgguerritoire de LU lengerl %

Fo— Le dimenche metin IO décembre I939,1’indipgéne IRIBANJE
est ervivé & la colline Ge con pere wlSn- Ihoys sa hulte (colline
atoce 8% ob 39mabite égnlement).IRTRATJE o déclaré A mon pére et
& moi gu’on venmelt dane lo nuit du semedl 9 décembre au dimanche
10 décembre I939,de lui voler sa vache qui se trouvait 4 1?intérieur
de son rugo enmtisrcment clituré et dont 17 entrée étalt fermée par
des pleux et de grosses Pranches A?arbresl IRIBANJE nous a dlt ensuite
qu’il soupgormait 1’1nc:j‘;g€:ne sahutu MUNIORIgde la colline Mur ambé.yen
province du Bugarurasd’etre le woleur, Tous engamble nous nous sommes
mis & 1a recherche fe la wache volée Swirrivie 2 la butie de MUITIORI
moi et le plaignant IRIPAIJL Sonmices entrés avee MUNIORI damns la hutte
Jial trouvs dems lo hutte e MUNIONI une peau de vache toute frafche
ainsi qu’une partie de viance de wache toute saignantei,Une vache
venait a?8tre tnde dens cette hutte peu avent notre arrivée,J?alre-
conmu irmédiatement cue la peam cet celle de le vache volée et ggi
portenint & 1?indizne T TR Le lendenzin Iiméiy novs sommes ég

b iy A -

fous easaibie avee WUITONT cher le ched LiALULBDAgdAC la province du
Bugnrura avee la peau de ecette vache volée et la partie de viande
yrrouvées dans la butte de ITIICHT.Le chef IMADTHARRA nous & tous
envoyé sinsi que 1o prévemu MUTIORL ow Tumean o terrddeoire A Rubehe
gerls~ . '

¥, -\vez-vous enteniu que 1?indigdne MMNIORI déclaralt & IRI=
STT qutil nlavelt pos woll la vacheynads qu?il avsit tué une vache
e un indigdne du nem Ae RIEKEKERA ?

ToeOuilJIRTORE o dit ensulte 2 INIBAIUE que c’étalt 1?indigene
MIEKRA qui avelt conduit chez lul ume vache pour la tuerfMUNI et
AIIATA aurcient ensemble tué cette vache d?apres les dires de
MTTIORT.J?ed entendu que ce dernier inliigébne dlsald 4 IRIBAWE qu’il
ne cormmeissalt pog 1o provenance de la veche qu?il avait tuéeh

Comparalt onsuite per Jevant Toug el ? indigine DEKEZI glequel
apris avolr préié germent,répont coruae guit A notre interrogatoires

Na=Diteg mad wole ideniitt cormnldéte ¥

Wewllon nom est w,inﬂigbne ru hutugde famille umMwWUnNguIa,
Mls de ];I{mrubasha,déced‘ et de I'yirabyagosen viegoriginaire de la
colline Gihonga,sovus=-che’ ef chef Kalimayprovince du wibaliyterri-
toire e Ruhengeris”

Qe~Que savezw~vous du vol dlune vache sppartensnt & 1{indigéne
IRIBANTE,qui lui eurait été volée et tube récemment ?Dites moil tout
ce que vous avez vu et entendu a4 ece sujet 7

RemL?indigtne IRIBANJE qui habite la méme colline que moi
an Kibalf,en territoire de Ruhengeri,est venu me trouver & me lmtte
le dimemohe ratin t8t,I0 décembre 19?39,et est venu me dire qu’on lui
svait volé ure vache Lo pelage brun tdcheté de blanc qui 8 :
3 1?intérienr de son rugo emtidrement cl8turé,d la colline Gihengal -
Je commais trés bien cette wvache qu?IRIBANJE m’a dit qu’on lul avait
volée,I1 m?a demandé de l?accompagner pour participer aux recherches
de sa vachel, T1 m?a déclaré ensuite qu’il soupgornmalt un indigine du
nom de IEMIORI hakitant & la colline liuramba,en la province éu Bugée
rure territoire de Ruhengerd,qul 4tait Dien capable de voler sa va-
chelycet indigidne LMUNICRI ayent une mauvaise réputation,, Ensulte
ie me suls rendu A la colline Murambe,avec IRIBANJE et deux autres

ndigines les nommégslISABIKE et NDABKNANIm.Lorsqne nous fimes ar-
rivés tous ensemble 3 la hutte de MUNIORI,J’al vu que IRIBANJE et
NDARANANIYE sont entrés avec MUNICRI dens la lmtte de ce dernierf,
Peu spres ils en sont tous sortis et IRIBANJE portait une peau de -
vache toute frafehe ainsi que de la viande sal oJ?ai de suit
que la pean est celle de 1a vache sppartenant a IRIBANJE,meéme pelage
brun ticheté de bland.C’est tout ece que jc culse

Qo= MUNIORI ng weus a pas ditysolt a wous ou 4 IRIRANJE d?on

1



3)

gggge:%ait 1a vache qu’il venait de tuer ce dimanche 10 décembre
Re= A 12 hutte de IEIMORI'é 1a colline Muranbeg,province du
Bugarure,territoire de Suhengeriyj’ei entendn que VOTIORT disedt
& IBAN;!EEM 0?8134 un indigdne ruhutu du nom de RUKE!ERA qui
svait econduit une vache au rugo de MUNICRI,Celulwci sueailt demandé
3 RUKEKWRA » qui appartensit la wnche et RUKEKTRA lul aurait répone
du que cétte vache lui avait t4é donnée por um d¢ sos amish,
~.-Commaissezemvous 1?indigdne RIFEKFRA de 1a colline Busengo,
en provinee du Bukonya 7
To-Non,je ne comais pas cet indigineéhC’est tout ce que je sai
au sujet de la wvache qui a &to volée o L2indigine TRIBANI .

De tout quoil nous avons dresaé 1o présent provés~-verball
Nona jwrons que 1= nrésent srocds-verbal est sineére,

100fricicr de Poiice Judicid rey PoTUMMERS,
4
/
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MITOIRE DY RUILMGINT,

S — PRO JUSTITIAI
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Procés - Verbal

Llan mil neuf cent trente neuj" le treizisme jour du moig de
décembrey s comparu par devent Mous i RS PaulgjAgent Territorial
P11rvmm.’t O2ficler de Police Judiclaire A compé%ance générale en
le Tr""ri'tmre Je Puhengeriyrésidant 3 Ruhengerignous y trouvantyle
soug-chef ?WAMAI"LW"U mutuglgfandille mnmyiginya,fxls de Mulmng'u,décé-
A& ~t Ae Lazivm,dded !1& 01’153'1"1...1.1": de la colline Ihlaengo gProvince du
Bukonya, territolre de I "{uh"nge'f'l lequel eprds avoir prété serment,
répond camme suit & notre 1ntnrra§atoixel

Gom Voua comnnissez 1?indig UEEKIRA.qui hadite la colline
Busengo 7

Re=Ouigje le commais trés blen ma2is il ne se trouve plus &
présent 2 la colline Fusengogcar 11 & pris la fuite depuls environ
une senizine,J?ail appris qu’ii était fapiiqué dans une affaire de vol
de vacheLllalgré toutes les recherches faites par mol-méme et nes
abagaragus powr retrouver cet indigéne HUKEKERAcelunl-cl reste ine
trouvableedfal timéddatement avertif mon chef de Provinee BISALINLUI
alnsi que le ohef RVABUKAYEA de la2 province du Bugaruls que RUKEKERA
étalt en fuiteyperti pour une destdnation inconnuefude leur al demarne
gé geafai-;e des recherches dans lewrs provineces pour retrouver ceb

ndigones

De tout quoi nous avons dressé lc prégsent proces-verballe
Nous Jurons gque le présent proctseverbal ect sincdrel

Lr0fficter de Police Judield re, s MTALERS,

& Monsleur 1°0fficier du !'inistére Iublie VAUIHILR,

?‘L R’{m "|~r-r );



- RESIDENCE DU RUANDAS
TERRITOIRE- DE RUHENGERT,

Procés-Verbal d’audition de plaignemth

L’an mil neuf cent trente neuf,le douziime jour &u mois de dé-
cembreysuite 4 la demeande de Mrel? eier du Ministidre Publie
VA 3 Ruhengeri mentiommée sur la lettre ci-ammexée en date du
onze décembre mil neuf cent trente neufydu Chef de Province LWABUKAMBA,
du territoire de Ruhengeri,a comparu par devant Nous,TUMMERS Paul,
Agent Territorial Prineipal, Offieier de Police Judic iaire & compé-
tence générele en le territoire de Ruhengeri,résidant & Ruhengeri,
nous y trouvant,le nommé IRIBANJE,indigine milmtuslequel aprés avoir
prété sermentynous a déelards

" Je m?appelle %ﬁ@ indigine mhutu,famille Umunguray,fils
de Nyarubashs,décédé et de b.y-lmgzgo,an v:l.?:zriginaire de 1a golline
Gihongayprovinece du Kibaligsous-chef et chef Kalimayterritoire de
RuhengerilJe me plains contre le nommé MUNIORI,alias NDAZIVUNYE4indi-
gine muhutu a volé ma vache de pelage brun t8cheté de blaneydans
mon ruge entidrement clSturéyd la colline Gihonga,preovince du K!bali,
en territoire de Ruhengeri ef pemdant la muit du Samedl © décembre
au dimanche TY décembre I93%Ma vache se trouvait A 1’air libre mais
34 1’intérienr de mon ruge entidrement e¢l8turé et dont llentrée était
meﬁar g‘elg bgia!.l-;n hﬁtmktlj dimanche matin II décembr:h 1939,

tté ma mtte je me suis spercu du vol de ma vachelJde
me suisvaissitlt acedmpagné de trois indigg‘r:es A la recherche de ma
vache voléede soupgonnais 1?indigéne mubutu M&HORI,de la colline
Muramba,de la provinee du Bugarula sulvant les dires d’un indigine
mahutu iI sCe méme jour dimanche 18 décembre vers sept heures
du soir nous avons retrouvé la peauyla téte et une partie de la béte
tuée dans la hutte de 1?'indigine M%ﬁIORIf.Cet indigine m?a déclaré
devant les trois indigéneﬂlﬂSABImi NDABANANIYE, NDEKEZI m’ accon-

g ent qg’il avait tué ma vache le dimanche IR décembre I939 avec
*Indigéne gde la colline Bus gSous-chef

chef
9
Bisalinkumi,provinee du Bukonya,en territoire de RuhengerillL’indigine
MUNIORI m'a’afﬁmé devant les %ro:ls indigines préecités que ma vache
volée avait été tude A 1’intérieur de sa 2mttd.J’aJouteigue MUNIORT
a déclaré devant moli au Chef de Province LWABUKAMBA,qu’il voulait
bien me rembourser me vache qu’il avait tuée en le remplagant par
e autre vache lui enantiLe chef LWABUKAMBA nous a tous envoyé
ainsi que le prévenu ORI an bureau du territoire & Ruhengeril, "=

Qo= OU se trouve uctuellement 1’indigene muhutu RUKEXERA,qui
suivant la déclaration que le prévenu MUNIORI vous a faite, t
avec celui.eci tué votre vache %

Rie= Je ne comais pas cet indigéne RUKEKERA et ne sais pas ol
il se trouve actuellementiJe crois bien que c?’est MUNIORI qui & volé
pendant la muit ma vache qui se trouvait A 1l’intériemr de mon rugo
entidrement cl8turé et fermé.C’est tout ce que j’ai A vous dire,-

De tout quoil nous avons dressé le présent proceés-verball

Nous jurons que le présent procis-verbal est sincérel

L?0fficier de Police Judiciaire,P, TUMMERS,

g P LA L
- i“.‘:.t:;:’-*‘{’:’f E

3 Mongieur 1?0fficier du Ministdre Publie VAUTHIER,
a4 RUHENGERT.



CSIDENCE DU RUANDAG e T,

TTONRE " “DE- RUHENGERTR

Procds-verbal d’interrogatoire de prévemit,

L
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L*en mil neuf cent tremte neuf,le dougidme jour du mois de dé-
cembregsuite 3 la dmm gier du Ministire Public VAUTHIER,
& Ruhengeri,a comparu par dev. PanlgjAgent Territorial
Prineipel,Officier de Police Judieiaire & compétence générele en le
territoire de grésidant & Ruhengeriynous y trouvantsle nomné
MUNIORI indigine tugoriginaire du territoire de Ruhe glequel
a répon&n gomme suit A notre interrogatoire:

Qo= Déclinez moil votre identité compléte ¥

Ri=lion nom est alias _ indigine mibutugde fa=-
mille Umsigaba,fils de ' gdécédé et de ﬁm déccdée, |
originaire de la eolline Muramba,sous-chef et chef Lmbul:anin,prcrvinct |
du Bugarula,territoire de Ruhengeril |

Qf.-L’indiféne muhutu IRIBANJE,iei présentyde la colline ﬂxmﬁ |
province du Kibaligjen territoire de Rt’;he:geﬂ,vm accuse de lul avio ! |
volé ga vache qui se trouvait A 1’intérieur de son ruge entidrement
cl8turé et fermé,d 1a colline Gihongayprovinee du Kibali en territoire
de Ruhengerii,Vous auriez volé cette vache pendant la muit du gamedi ©
décembre au dimanche IO décembre IS39 ¥

Re=de nie formellement aveir volé pendamt la muit et & 1lin.

térieur du ruge ¢l8turé de 1’indigine IR sa vache qu’il déclare
que je lul ai voléesJe recommals le I0 dée I939yvers
midi,j’al tué avee 1’indigine R une vache gue celui-ei venalt

de conduire 3 mon rugo,a la colline Murambel,

Wom Vous déelarez me pas aveir volé la vache de 1’indigéne
IRIBANJE 7 La veche que 1’indigdne RUKEKERA vous 2 spporté chez vous
;hiln-?wﬁ-omo et que vous déclarez mir-mémcluid'ﬂﬁprwmlt-

- .
Ro=d*affivme ne pas avoir volé une vache & 1’indigine
Ayant demendé A l’indiﬁne RUKEKERA @*éd provenait la u%‘?u’ﬂ B
portait dams mon ruge,il m?a déclaré que cette vache lul *
mise le mereredi 6 déecenibre IO939 par son amif

Qo=Quel est le nom de cet ami de RUKEKERA 7
He~Jé me sais pasyRUKEKERA ne m?a pas dit son nouf

QesDepuis combien de tempe cormaissez vous 17indigine RUKEKERAT

Re-Environ six moisjje le rencomtrais assez souvent a la col-
line Rutaleyen territoire de ngerik

%ﬂl&mmi 1a présence chez vousyd 1’intérieur de volre
hutte,d la col Murambayde la peau et d’une partie %ﬁo la
vache appartensnt 3 1’indigine IRIBANJE 7 Cet indigéne I'Gm
cormait ainsi que les trois autres indiginessMISABIKE, NDABANANIYE et
mm_q?hpmdalamméoetwdmwmhnmle
tmﬂl?ig‘&ggém Syt t qu? .ﬁ:lmmlée;;:gan%hmi -

‘ E € on a vo g
1%intériceur de son mtiérug:t cl8turé et dont 1l’entrée éta:lt.%
fermée par des bois,-

RemAinsi gue je viens de vous le déclarer,je recomnais avoir
tué une vache 'indighne RUEEKERA avelt conduile chez moiyd mon
rugolIl se p 1? mie RUKEKERA m?’ait mentl en 4 que
cette vache que Eﬂ. tuée avec :hr.lwarum 32 un amijcette ucﬁe

'2i tuée mais non volée pourrait ubimudrétéwlécgur
ALLa pean et une partie de la viande de celte que jlal tuée
avec un couteau ont en effet été retrouvées 2 1? euwr de ma lutte

par 1? ine IRIBANJE,

Qo= Qu’avez-vous fait de la plus grosse partie de eette

O e r riatin prtis Gs 14 0 » 34 dowx

o= P grosse tie de l: a en
fois de ma Im tte par mmxﬁ‘:rva transportée lui et seul
chez lui & la colline Busengossous-chefferie en la province
&n Bukonyafla peau et la de viande de cette vache ont été
achetées par mol 2 Ad?al dommé & cet deux chidyres
pour le cofit de la pesm et de 1a viande que 17 IRTBAWE a

ratromrvéd echez moifls



De tout quoi nous avons dressé le présent procds-verball
Nous jurons cque le présent procds-verbal est sincirel
L?Officier de Police Judieiaire,P, TUMMERS,




